SEMANARIO ILUSTRADO

Afo L Barcelona 26 Nowembre de :892 7N1’1m, 20

ADHINISTRLGION -—ESPASA Y GOHP EDITGRES GORTES MY 223

LA VIEJA ENCAJERA.,—FOTOGRAFIA DEL NATURAL, POR ANTONIO BORRELL VIDAL



402

LA VELADA

SUMARIO

]

Texto.—Cronica, por B. — El loro, por LEGN pE TinsEAU, — Oriental
(poesin), por Jost ZormILLA.— Un par de zapatillas, por JosE
FELiU ¥ CoDINA.—— Nuestros grabados,— Mesa revuelta, — Recreos
instructivos, por JULIAN,— Advertencias.

Grahados.— La viejn encajera, fotografin del natural, por ANTONIO
BorgELL VIDAL,—San Luis Gonzaga, imagen escultérica de Jost
ReyNES. — Deé las doce 4 la una, por N, MORAL.

Cronica

puso en consternacién la ciudad de Paris, la

nacion francesa y el mundo entero. El terror pro-
ducido por Ravachol se ha renovado ante la explosién de
la terrible méaquina dirigida, segn todas las probabilida-
des, contra el barén de Reille, uno de los individuos del
Consejo de administracién de las minas de Carmaux. Por
este medio inicuo querian los socialistas ¢ los anarquistas,
que en sus procedimientos todos son unos, vengarse de Ja
entereza que el barén habia demostrado en todas las cues-
tiones de la famosa y malhadada huelga. Conforme sucede
casi siempre, sus tiros no dieron en el blanco & que se
dirigfan, sino que de ellos fueron victimas personas que
nada tenian que ver con lo ocurrido durante la citada
huelga. Un dependiente de la oficina de Carmaux, Emilio
Garin, llevé el terrible bulto desde la calle de los Bons
Enfants, donde se encuentran establecidas en Paris aque-
llas oficinas, 4 la Comisaria de policia de la propia calle.
Alli la bomba hizo explosién con horrible estruendo y
con resultados que ponen pavor en el corazén mis empe—
dernido. lLos techos se vinieron abajo, las ventanas se
hicieron afiicos y las seis victimas de Ja explosién quedaron
hechas pedazos, lanzados éstos a considerables distancias
y convertidos algunos en una verdadera pasta de carne
humana! jTan grande era la potencia explosiva de los
elementos empleados por el autor de este tremendo desas-
tre! Murié Garin, el dependiente; murieron M. Pousset,
secretario de la Comisaria, y M. Froutat y otras varias
personas hasta el niimero que hemos indicado. ¢Como
se produjo la explosion? Sobre esto se han hecho diver—
sas conjeturas y suposiciones, opinando unos que al
volcar la marmita, que tal era la forma de la bomba, se
inflamé el fulminante y estalls, y no faliando quién cree
que acaso esto mismo se produjo por medio de un aparato
de relojeria metido dentro de la bomba. La indignacion
que causé este hecho, vivo atn el recuerdo del crimen de
Ravachol, se tradujo en enérgicas interpelaciones hechas
al Gobierno en la Camara y en articulos de la prensa
parisiense, en que se exponia la necesidad absoluta de
adoptar disposiciones eficaces para impedir estos delitos,
y en la excitacidn del vecindario clamando también para
que se concediera, por parte de los gobernantes, un am-
para, que no resulte ilusorio, como ahora, 4 tados los ciu-
dadanos honrados. Inutil serd, con todo, cuanto se haga,
si no se contiene ¢l desbordamiento de la prensa, si se
permite, como lo hemos hecho notar en diferentes oca-
siones, la propaganda demoledora que se estd llevando 4
cabo por medio del libro y del periédico. El escritor fran-
cés Ernesto Caro, en uno de sus sustanciosos estudios, ha

am nueva y espantosa hazafia de los anarquistas

dicho con verdad incuestionable que la tinta empleada
en defender ideas destructoras, aparecia después en las
calles y en las barricadas convertida en balas y en cadé-
veres. [Esta tinta se convierte hoy en la dinamita y en la
melinita que los socialistas y anarquistas emplean para
hacer volar ¢l restaurant Very 6 las oficinas de las minas
de Carmaux.

*
¥ *

Esta propaganda va dando también sus naturales frutos
en Inglaterra, y 4 pesar de que esta nacién se halla en
condiciones muy diversas de las que tienen los pueblos
del continente europeo, porque en ella predominan mucho
més el buen sentido y la cordura en el pueblo, las agita-
ciones socialistas, comunistas y anarquisias no dejan de
inspirar serio cuidado, maxime ante la debilidad 6 la
complacencia del ministerio radical presidido por mister
Gladstone, La plaza de Trafalgar, en el barrio mas rico y
lujoso de Londres, ha sido teatro recientemente de un
meeting monstruo en el cual Jos oradores radicales predi-
caron desaforadamente contra la propiedad y contra todo
cuanto forma la base de la sociedad y de la familia. Los
anteriores ministerios no hablan consentido nunca que se
verificasen reuniones populares en aquella plaza, dispo—
sicidn cuerda que ha sido derogada por el actual ministro
del Interior Mr. Asquit. Con esta reunién ha coincidido
la huelga de los trabajadores de hilados de algodén en
Lancashire. La depresién que se advierte en Inglaterra
en los negocios mercantiles é industriales ha obligado 4
aquellos fabricantes a introducir una rebaja en lgs salarios
de los hiladores. [stos no la han admitido, y en nlimero
de 40,000 se han declarado en huelga. Como en todos los
actos de esta especie, las victimas, en Gltimo término,
serdn los mismos obreros, sintiendo también los perjuicios
la nacién en general, porque con la paralizacién de los
trabajos de filatura se originardn enormes pérdidas que
trascenderdn 4 muchas industrias del Reino Unido. Hoy
se cree alld que la huelga colosal de los Docks de Londres
ha sido causa de la baja considerable que se experimenta
en el comercio, porque muchos barcos de diferentes
naciones han dejado de acudir 4 aquel puerto, ante el
aumento que por consecuencia de la misma huelga tuvie-
ron los gastos que han de satisfacer los buques mer-~
cantes,

*
* ¥

En Bruselas se abrieron las Cdmaras con la presencia
del Rey, verificindose manifestaciones populares 4 los
gritos de «jviva el sufragio universall» pero no pasando
nada més. «Los que se proponen demostrar turbando la
tranquilidad en la calle, dice un periédico republicano
suizo, cuén preparados estin ellos y sus amigos para prac-
ticar el self government, han aplazado su gran representa—
ci6n para el 2o de Noviembre, dia ¢n que no se omitira
nada para que se presente todo con grande aparato.»
Bélgica tiene, por fortuna, un gobierno fuerte; mas la
agitacién que se nota en aquel laborioso pafs estd ganando
terreno, ¥ si en breve no se la contiene, las consecuencias
pueden ser muy deplorables. La revisién de la Constitu-
cidn ha hecho aparecer los gérmenes levantiscos que exis-
tian mas 6 menos latentes; se va ahora al sufragio univer~
sal, como camino, ¢n la intencién de los revalucionarios,
para llegar, mads tarde 6 mas temprano, 4 la supresién de
la monarquia y 4 la consiguiente proclamacién de la
repablica con todos sus aditamentos, E] Rey, en su dis—
curso, manifesto la esperanza de que las Cdmaras dardn



prucbas de concordia y de progreso. El mismo periddico
4 que hemos aludido dice con gran seso: «El resto del
discurso de la Corona trata del asunto gue estd hoy de
moda, es decir, de las cuestiones sociales 6, 1o que es lo
mismo, de las reformas obreras, por las cuales, como
todos los soberanos y jefes de Estado de su época, muestra
el rey Leopoldo gran voluntad. Por desgracia la voluntad
es poca cosa cuando se abriga el propésito de resolver
problemas que, no bien se someten al andlisis, se resuel-
ven por si mismos en imposibilidades y con frecuencia en
monstruosidades. Para esas enfermedades, como para
otras, los remedios de curandero valen atin mas que esas
medicaciones de sabios que nunca han curado al enfermo,
y que, en cambio, & menudo le han originado convul-
signes.n

*
¥ »

Conforme lo anticipamos en la Crénica anterior, las
elecciones presidenciales en los Estados Unidos han pro-
porcionado el triunfo & Mr. Cleveland, candidato del par-
tido democratico, que luchaba en competencia con mister
Harrison, presidente actual y candidato del partido repu-
blicano. Uno y otro son republicanos, porque en aquel
pais no hay quien aspire & cambiar la forma de gobierno.
La diferencia entre los dos partidos estriba en que el
democratico, alld, como en la Confederacion Helvética,
¢s ¢l partido conservador, es decir, el que respeta los prin-
cipios y las leyes, ama la libertad para todos y quicre
realizar toda clase de progresos, legalmente, sin violencias
ni sacudidas. El partido republicano es el radical, y en
los Estados Unidos, lo propio que en Suiza, es lo mismo
que el partido jacobino en Francia. De grado ¢ por fuerza
trata de imponer & la nacién sus principios, acomodan-
dose 6 no 4 las leyes, segan se les antoje, y gobernando
por lo mismo despéticamente y con el odio siempre hacia
sus adversarios. En los Estados Unidos se acentia la opi-
nién de prolongar la estancia del Presidente en su sitial,
es decir, que los mismos republicanos dando mayor dura-
ci6n al cargo de jefe del Estado, se acercan & los monar—
quicos, buscando la estabilidad de la institucién real. En
la actual eleccibn se ha puesto sobre el tapete si en defini-
tiva lograrédn el triunfo los proteccionistas 6 los librecam-
bistas, si se mantendrd el il Mac Kinley 6 si se modi=
ficard con disposiciones que tiendan 4 facilitar la entrada
en el pais de los productos extranjeros.

*
- *

SS. MM. los Reyes de Portugal, don Carlos y dofia
Amelia, han sido festejadisimos en Madrid por parte de
nuestros Reyes, Real Familia y del Gobierno, y también
por Ja del pueblo, en todas sus clases, que les ha dado
prucbas de simpatia, SS. MM, Fidelisimas han logrado,
asimismo, cautivar los corazones de todos. Con su pre-
sencia se inauguraron, con inusitada solemnidad, las
Exposiciones histéricas europea y americana, que se
habian abierto al publico sin aquella ceremonia oficial.

*
¥ ¥

La Exposicién histérica europea ha dado ya un resul-
tado til 4 la ciencia y al arte. El cabildo de Toledo habia
presentado una bandera indicando que procedia de Oran.
Teniéndola en las manos y examindndola un reputado
orientalista noté que la bandera tenia pegadas unas fajas
de seda verde, de cardcter mas moderno que lo demds del
tejido. Picole esto la curiosidad, y mirando y remirando
advirtié que las tiras eran sobrepuestas, y que debajo exis-
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tia la tela antigua con una leyenda en caracteres arabigos.
Leyélos el aludido orientalista y arquedlogo, y con asom-
bro y contento hallé por la leyenda que la bandera en
cuestion era ni méds ni menos que la ensefia cogida 4 los
moros en la batalla del Salado,

B.

El loro
1

acompaflando, pero, destd seco de veras? porque
no puedo ver la humedad.

—4Si estd seco? Mire usted, hace diez y ocho meses
que los obreros salieron de él dejandolo completamente
concluido. En fin, dos personas diferentes ¢stdn 4 punto
de tomarlo, pero si usted se decide, quito el rétulo en
seguida...

— Bueno, bueno, quitelo usted...

Y diciendo esto, puse en manos de mi futura carcelera
algunos luises, que ella embolsé con un air¢ de suprema
indiferencia.

Mi instalacién fué répida: en pocos dias me deshice de
tapiceros, lamparistas, ecbanistas, etc., etc., no sin haber
averiguado en este corto tiempo que la casa, en punto &
sonoridad, era un verdadero stradivarius.

Debajo de mi habitacién vivia una joven pareja cuya
vida matrimonial venfa embellecida ya por la presencia
de dos nifos de tierna edad: el mayor estaba echando los
dientes, y se pasaba la noche en un grito; el pequeiiin,
recién nacido, no cesaba de llorar en todo el dia.

—jPaciencial... pensaba yo; jen Paris mueren tantos
nifios!...

En el piso de arriba habitaba una sefiora que daba
lecciones: historia por la mafiana, y geografia por la
tarde. Preglintenme ustedes por los hijos de Clodoveo 6
por las poblaciones principales de la isla de Sumatra, y
oiran ustedes cosa buena. Desgraciadamente no alcancé
més que hasta la desmembracién del imperio de Carlo-
magno en cuanto 4 historia, y en cuanto 4 geografia ni
siquiera llegué & penetrar en los Estados europeos, Ade-
mis, abajo en el patio habia unos caballos, y unaes coches,
y unos cocheros que llevaban la limpieza hasta Ja exa-
geracion, y que cuando habian concluido con sus lava~
dos, se entretenian en tocar la trompa. Afortunadamente
la trompa es un instrumento que siempre me ha sido
simpitico: de los gustos de dofia Sol (la del Hernani) este
es el Gnico que he llegado 4 comprender.

Una maifiana, & la hora precisa en que el mayor de los
angelitos habia cesado de gritar y en que el mds chiquito
no habla empezado todavia, me despertd un ruido infernal
mds cercano que los otros, junto 4 mi oido, puede decirse.
Comprendi que unos nuevos vecinos venian 4 establecerse
d mi lado. La cosa duré poco tiempo; se conocia que el
mobiliario no era de gran importancia.

A los ocho dias llegaron los vecinos y, sin ser indis-
creto, supe luego que la familia se componia de tres per-
sonas: ¢l padre, sordo (la tinica cosa sorda que habia en
toda la casa), cajero de un banco muy importante; la
madre, mujer de una vulgaridad verdaderamente deplo-
rable; y la hija, necia 4 no poder mds. La tnica criada
que tenian, primero se llamaba Irma; y digo primero,
porque la cambiaban tan 4 menudo que 4 estas horas ya

@L piso me conviene, dije 4 la portera que me iba

ma de Barcelona



404

habra pasado por alli todo el calendario. Los verdaderos
nombres de la madre y de la hija no logré averiguarlos:
los padres llamaban 4 la niffa Bebel y Evaristo daba fami-
liarmente 4 su mujer el nombre de Popol. Dicha fami-
liaridad no tenia secretos para mi, porque el santuario
conyugal lindaba con mi dormitorio; de manera que al
cabo de un mes conocia yo al dedillo los més insigni-
ficantes detalles de la manera de vivir de'aquella buena
gente; pues eran lo que se suele decir una buena gente.

—Ya se te ha escurrido otra vez el pafuelo de la
cabeza y la humedad de estas paredes te va &4 constipar,
ofa yo 4 menudo repetir 4 la esposa dirigiéndose al marido.
Asi acabé por figurarme 4 é¢ste calvo, un poco grueso y
propenso a congestiones.

A las siete y media de la mafiana Irma, 6 la que fuera,
trafa el café con leche 4 mis vecinos: regularmente la
mujer despertaba al marido, y entonces los dos cényuges
hablaban de sus asuntos, cuyo aspecto, es menester decirlo,
no era precisamente brillante. Siento mucho tener que
afiadir que la causa principal de sus desazones era Bebel,
la cual manejaba 4 la familia 4 su antojo, y con su endia-
blada coqueteria y sus ganas de aparentar habia impul-
sado & su padre 4 tomar aquel piso, demasiado caro para
su posicion, y habia exigido 4 su madre que tuviera un
dia de recibo, el jueves; y esto trajo consigo el tener que
tomar un criado extra para dicho dia, y vestirle de fracy
corbata blanca: todo ello ademéds del té, y de los bizco-
chos, y de las flores, y del tocado 4 propdsito. Es verdad
que una vez por semana iba una costurera 4 la casa y que
las sefioras no se desdefiaban de enarbolar la aguja y las
tijeras para ayudarla. Porque, eso si, Bebel tenia unos
dedos de plata, y sabia endilgar un sombrero tan bien
como la mejor modista de Paris, Ahora, en cuanto 4
corsés y 4 calzado queria proveerse en los establecimientos
de mas alto vuelo; porgue, lo que ella decia:— El pie y el
talle son lo mejor que tengo, y quiero lucirlos.—Y en
dando por ahi, se las tenfa muy tiesas con sus seffores
padres, que venian 4 ser los borricos de carga, segun la
popular expresién que 4 menudo empleaba el desventu-
rado Evarista,

De todo esto oia yo dolerse 4 aquella pobre gente 4 la
hora del café con leche, asi como me enteraba también
de su deseo mas vehemente: casar 4 Bebel lo mas pronto
posible. Pero esto era mads facil decirlo que verlo reali-
zado. Dos matrimonios se le habian frustrade ya 4 la
chica: el primero por culpa de su dote, 6 mejor dicho, por
culpa de la falta de dote, 4 lo que pude comprender;
el segundo por sus imprudencias. Y.varisto era quien
siempre sacaba 4 conversacién este escabroso tema, pero
Popol le tapaba en seguida la boca:

—dQué quieres, amigo mio? lo hecho, hecho estd.

Y nunca pude saber més. Pero cuando un padre con-
viene en que su hija ha sido imprudente, todo el mundo
sabe lo que esto quiere decir.

Y ahora ha llegado el momento de participar 4 mis
lectores que yo era soltero, como sigo siéndolo, gracias 4
Dios... y & mi loro. Este animal y una vieja sirvienta
constituian todo el personal de mi casa. El loro, con esta
facultad de imitacién que caracteriza 4 los de su especie,
no tardé en asimilarse y en repetir las frases que mds 4
menudo ofa al través del tabique; de manera que al cabo
de un mes doscientas cincuenta veces al dia decia;

— Evaristo, ¢quieres abrir?

—JEres ta, Popol?

Efectivamente, todas las maiianas estas dos preguntas
s¢ cruzaban al través de la puerta del cuarto tocador de
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mis vecinos: y era cosa divertida (las cuatro 6 cinco
primeras veces) oir al pdjaro repetir con la voz de falsete
de la sefiora:

— Evaristo, ¢ quieres abrir?

Y luego copiar exactamente el timbre abaritonado, y
un poco nasal del marido para contestar:

—dEres ta, Popol?

Adyiértase que yo no habia entrado para nada en cse
juego; pero Jquién les quitaba de la cabeza 4 mis vecinos
que eso era una broma mia de mal gusto? Bebel, sobre
todo, estaba exasperada, y cuando por la mafiana entraba
en el cuarto de sus papas, nunca dejaba de exclamar:

— Mala bestia! 4 cada imitacién del animalito; el cual,
naturalmente, no tardé en poder decir: «; Mala bestia!»
con una voz tan exactamente igual 4 la de aquella sefio-
rita, que, cerrando los ojos, cualquiera podia hacerse la
ilusién de que la joven, olvidando todas las conveniencias,
s¢ habia aventurado 4 penetrar en los lares de un joven
casadero.

Un dia Bebel no pudo aguantar mds, y dijo 4 su
padre:

— Este caballerg es un bromista de mal género y debe-
ria usted quejarse al portero.

—Ya lo he hecho, hija mia; pero parece que el maldito
pajarraco esta en un piso de la casa contigua y, natural-
mente, nuestro portero nada tiene que ver con ella...

—Pero dc6mo es posible que las paredes intermedias
sean tan poco espesasr?

De eso me quejaba yo precisamente, porque me parece
que dos mujeres gritando con todas sus fuerzas para
hacerse oir de un sordo son algo peor que un loro. A mis
observaciones y 4 mis quejas se habia contestado que las
dos casas formaban parte de un cuerpo de edificaciones
construidas por una sociedad, en quiebra por més sefias,
como todas lag de indole semejante. (No serfa por no
haber economizado en las paredes medianeras).

A todo esto habia llegado ¢l mes de Junio: mis vecinos
de arriba se habian ido al campo: Jos caballos de abajo,
con sus cocheros, y éstos con sus trompas también, en
una palabra, la casa se iba convirtiendo en un verdadero
paraiso; no quedaban mds que las lecciones, el loro y
mis vecinos de al lado.

Verdad es que éstos se habian puesto imposibles, Era
cosa de volverse loco: excepto echarse los muebles 4 la
cabeza, aquella gente hacia todo lo que puede hacerse en
upa casa donde reina la discordia. A Bebel se le habia
metido en la cabeza «ir 4 alguna parte como todo el
mundo;» deseo muy legitimo, pero que la falta de dinero
hacia irrealizable, al decir de don Evaristo,

—{Repito que no tengo dinero! exclamaba el buen
sefior. El Banco va mal, han rebajado mi sueldo en un
diez por ciento, y ya empezamos & contraer deudas.

Después de tres dias de lucha el desgraciade quiso
hacer una concesién: irian & Tréport. A este nombre
Bebel se le eché 4 reir en las barbas:

—Tréport! ¢Por qué no mds cerca? gQuién iba ya
4 Tréport? :

En fin, ella tenia veintitrés afios, y puesto que sus
padres no miraban por ella, ella estaba en el caso de bus-
carse marido por su cuenta.

—Empieza por buscar dote, dijo el padre por fin in~
dignado,

—Tiene sesenta mil francos, se aventur6 4 decir la
madre, que se ponia continuamente entre el yunque y el
martillo.

Evaristo se rié de una manera que hacia dafio.
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—|Sesenta mil francos! jmi fianza! Bien sabes que si
la retiro, jadiés empleo! Y ademds, retirarla, quién sabe
si lo conseguiria estando los negocios como estdn.

No quiero repetir la contestacién de Bebel: decidida-
mente aquella muchacha no tenia corazdn; asi es que,
cuando después de una escena capaz de crispar los nervios
al mdés indiferente, el loro repitié: «jMala bestial» no
pude abstenerme de asentir:

— Una mala bestia, si sefior!

Afortunadamente la hora de la marcha habia llegado
también para mi: dejé Jacquote (el loro), al cuidado de
mi vieja servidora, y me puse en camino, regocijado con
la idea de no saber de mis vecinos en cuatro ¢ cinco
meses, -

I1

Primero viajé por Suiza, pasé tres semanpas en Ja En-
gadina, regresé por Coire y Zurich y me detuve ¢n Lu-
cerna, En esta poblacién, 6 mejor dicho, en el hermoso
lago 4 que la misma da nombre me esperaba el amor.

La vi por primera vez en un vaporcito de los que
recorren el lago. Viajaba sola con su madre, seiiora de
aspecto distinguido y melancélico, tanto, que de mo-
mento la crei vinda. Me arreglé de manera que pudiese
hospedarme en el mismo Adlel que ellas, y al cabo de tres
dias ya habia hecho su conocimiento (fué en el ascensor,
lo recuerdo bien), no tardando en saber su nombre y su
historia.

La sefiora de Monsenpuelle no era viuda, sino que su
marido, retenido por importantes negocios, no habia
podido acompaifiarlas en aquella excursién de un mes,
que la salud de la nifia habia hecho indispensable. En
cuanto 4 ¢sta me gustaba muchisimo, me gustaba, jayl
demasiado, Era el verdadero tipo de una sefiorita comme
il faut: morena (en nada pretendo rebajar 4 las rubias,
pero no cabe negar que el color moreno tiene algo de
mds... Jqué sé yo?r...) morena, si, CON 0jOS negros, pro-
fundos, altivos, castos y tiernos. La hubiera preferido
un poco menos timida, porque la timidez es también uno
de mis defectos. Pero, timida 6 no, su madre no la per-
dia de vista como quien guarda un tesoro, 6 mejor, como
quien guarda una hija adorada; porque se adoraban,

Por lo demas, 1sabel era upa sensitiva: por cualquier
cosa sus ojos se humedecian, y un dia crei que iba 4 rom-
per en sollozos por una sencilla observacién de su madre,
4 propoésito de una sombrilla que habia dejado olvidada
en el Righi-Kulm, cuya ascensién habiamos hecho juntos,
Precisamente esta sombrilla fué la que (si puedo expre-
sarme asi) rompi6 el hielo entre nosotros. Al dia siguiente,
al despuntar la mafiana, ya estaba yo otra vez en camino
del Kulm, y 4 las cinco de la tarde, gracias 4 la prisa que
me di y también al ferrécarril de cremallera, la sefiorita
de Monsenpuelle volvia 4 estar debajo de su sombrilla,
Me tendi6 la mano y me dijo con una voz... (joh cielos!)

—1Cuédn bueno es usted!

Besé aquella mano, y hasta creo que de momento la
madre y la hija encontraron la cosa un poco fuerte; pero
bien comprendian que de todos modos yo era un hombre
de cierta delicadeza, y quié¢n sabe si mi naciente amor no
era ya un misterio para ellas. Las mujeres son tan pers—
picaces en estas cosas, segin dicen.

Pasamos quince dias en Lucerna sin separarnos apenas:
asi es que yo podia lisonjearme de conocer & Isabel mejor
que haciéndole dos meses la corte en Paris, (Para el
estudio de caracteres no hay como viajar). Era hija Gnica

y se conocia que la familia gozaba de buena posicién, y
estaba montada con cierto tren, pues en la conversacién
dejaban escapar inadvertidamente los nombres de sus
modistas, de sus proveedores, de las personas que las
visitaban, y estos nombres eran para mi muy elocuentes.
No tenian carruaje, y decian con mucha sencillez:

—En Paris, cuando no se tienen sesenta mil libras de
renta, hay que contentarse con abonarse & una cocheria.

Para un futuro yerno una frase asi, vale tanto oro
como pesa, y yo me consideraba ya, si no como un futuro
yerno, como un yerno posible.

Pero fué menester separarse: cada mafiana llegaban
cartas del sefior de Monsenpuelle reclamando 4 su esposa
y 4 su hija: no podia comer, no podia dormir. jLo que
es una familia bien avenida! Las sefioras me permitieron
acompaiiarlas hasta Dijon. Alli me despedi de ellas y me
fui 4 Borgoiia & cazar.

No volvi & Paris hasta Octubre: Hegué un jueves 4 las
diez de la mafiana, y como el jueves era precisamente el
dia en que recibian Jos sefiores de Monsenpuelle (segtn
me habia dicho la sefiora al invitarme), 4 las tres de la
tarde me dirigi apresuradamente 4 la direccién indicada,
que era el mismo barrio mio.

Como ya me habia figurado, la casa era suntuosa, la
escalera de excelente aspecto, gran patio interior, y la
habitacién sencilla, pero decorada con cierta elegancia:
no, aquella no era la morada de un advenedizo: ¢l criado
vestido de negro me hizo buena impresién; vamos, ni
una nota discordante.

Las sefioras me recibieron con los brazos abicrtos, por
decirlo asi. Aseguro & ustedes que isabel me parecié6 més
bonita que en Suiza, y comprendi que tampoco ella me
encontraba cambiado de una manera desventajosa, Habla-
mos con toda intimidad, pues no habia otra visita alguna,

Al levantarme, dije:

—jCudnto siento, sefiora, no haber podido tener el
gusto de conocer hoy al sefior de Monsenpuelle!

—A esta hora, repuso ella, estd siempre en su banca;
pero uno de estos diasird 4 invitarle, por si usted se
digna venir 4 comer con nosotros. Entretanto que no le
conoce usted personalmente, voy & ensefiarle su retrato
hecho al lapiz por la nifia.

—jPero, mamdl... dijo Isabel haciendo mimos, jsi
estd tan mall...

—1Bah! el sefior es un amigo de confianza: ademads,
1 no tienes pretensiones de artista...

Se abrié una puerta y me introdujeron en una pieza
que evidentemente era el cuarto conyugal. Colgado de la
pared se veia el retrato del sefor de Monsenpuelle, pero
no puedo decir si era bueno 6 malo, porque en el instante
en que iba 4 examinarlo, oi al través de la misma pared
una voz chillona que gritaba:

— Evaristo, Jquieres abrir?... ¢Eres t4, Popol?

{ Me hallaba en casa de mis vecinos! [En aquel in-
fiernol... |y 4 punto de ser pescado por Bebel, por aquella
furia!!

Pero tuve la suficiente presencia de dnimo para no
hacerme traicién, y aparenté no haber oido nada.

Inttil es afiadir que no he vuelto 4 poner los pies en
casa de las Monsenpuelle. Pero por-razones sobre las que
me permitirdn ustedes no insistir, aquella habitacién casi
en comun con la susodicha familia era muy penosa para
mi amor propio. Me trasladé al mes siguiente, y aseguro
4 ustedes que si en Paris hay un loro cuidado con tierno
reconocimiento, éste es el de su seguro servidor

LE6N peE Tinseau,
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DE la luna 4 los reflejos
4 lo lejos
drabe torre se ve,
y el agua del Darro pura
bate oscura
del muro el lobrego pie,
Susurra el olmo sombrio
sobre el rio
dando al ofdo solaz,
v en los juncos y espadaiins
v en las cafias
susurra el aura fugaz,
Se abre en la arena amarilla
de la orilla
vertiendo aroma la flor,
y las plumas de colores
en las flores
estremece gl ruisefior.
Vierte en gotas cristalinas
peregrinas
el rocfo su eristal,
y en cada perla de plata
se retrata
el aledzar oriental.
Descorridas las sombrias
celosfas
del ealado torreén,
estd en la drabe ventana
la sultana
murmurando una cancion.
Y en la atmosfera serena
libre suena
la melancélica voz,
y abajo en la hierba verde
al fin la pierde
can la rdfaga veloz.
Y al compds de su garganta
raudo canta
contestando el colorfn,
saltando entre los galanes
tulipanes

(1) TLa popularidad del sefior Zorrilla le viene de sus obras dramé-
ticas y de sus leyendas, en que no tiene rival. De sus poesias puramente
liricas, se consideran como mejores las Owienfales. Don José Zorrilla
nacid en Valladolid el 21 de Febrero de 1817; fué hijo de un elevado
funcionario de Fernando VII, y estudié en el Seminario de Nobles, pasan-
do después d seguir la carrera de leyes en Toledo. De alli se escapé 4
Madrid y empesd 4 darse & conocer entre los literatos con su famosa
composicidn & la muerte de Larra, 4 la que siguieron muchas otras del
género lirico 6 del legendario, hasta que con el tiempo se consagrd i Ia
dramdtica con la misma portentosa y de bordada fecundidad. £7 Zapatero
¢l Rey, Don Fuan Tenorio (1844) y Traider inconfeso ¥ tndrtir (1849),
representan una serie de triunfos memorables que terminaron con su
viaje 4 Paris, donde compuso y publicé su Gramada. En 1855 partié
para América, adonde ibg. precedido de un renombre inmenso, que se
anmentd con su permanencia en Méjico, terminando yz casi por completo
1as turbulencias de su vida, y siendo condecorado en 1885 con la medalla
de la Academia Espafiola, que mucho tiempo antes le habia nombrado
individuo de nimero, El dia 22 de Junio de 1889 se sancioné definitiva-
mente su gloriosa carrera, con la corona de oro del que arrastra el rfo
Darro, cefiida a las sienes del gran poeta en el palacio de Carlos V, de
Granada,

del espléndido jardin,
Y al rumor del dulce trino
peregrino
de arpa, bella y ruisefior,
ofda prestan atento
agua, viento,
olmo, alcdzar, campo, flor.
Asf la mora decia,
y respondia
en la rama el colorfn,
y esto el moro la-escuchaba
que velaba
receloso en el jardin:
~«—Danme el dnima de un moro
perlas y oro
y coronas en la sien;
dime, flor, 4 mi ventura
y hermosura
lo que falta en el harem!
Danme chales los califas
y aleatifas,
y guirnaldas en la sien;
dime, huerto, 4 mi ventura
y hermosura
lo que falta en el harem!
Danme banos y festines
y jardines
que me mienten el Edem;
dime, rfo, 4 mi ventura
y hermosura
lo que falta en el harem!
Transparentes como espumas
danme plumas,
y atan velos 4 mi sien;
ruisefior, df 4 mi ventura
y hermosura
lo que falta en el harem!
Nada al fin que les dé enojos
ven mis 0jos,
nada que arrugue mi sien;
dime, luna, 4 mi ventura
y hermosura
lo que falta en el harem!
Llegaba aquf, y una sombra
en la alfombra
la ldmpara dibujo:
4 su lado en la ventana
la sultana
con el sultdn se topo6.
«—Tienes torres, dijo el moro,
perlas y oro
y guirnaldas en la sien;
dime, hermosa, 4 tu ventura
y hermosura
lo que falta en el harem.
:Qué hay en el huerto sombrio
y en el rfo,
y en el ave y en la flor,
que al rayar el claro dfa,
jvida mial
no te traiga tu sefior?
D1, ;qué falta 4 tu belleza,
4 tu riqueza
6 4 tu loca voluntad?» —
— « Sefior, esos ruisefiores
en las flores
tienen aire y libertad. »—

JosE ZowrriLLa.
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Un par de zapatillas

los jardinillos de Recoletos y por los soportales de

la Plaza Mayor, luciendo el brillo resplandeciente
de su americana brufiida y los gloriosos repujados de su
sombrero, ese e¢s don Liberato, el sablajista de 4 peseta,
cuyas estrecheces le oprimen por todas partes menos por
los pies, ya que los lleva calzados con anchas y desfilacha-
das zapatillas,

Cuando se le ve cruzar la plazuela de los Mostenses
con su barba crecida y el rostro chupado, suelen decir los
tenderos y las porteras:—Ahi va un hombre que tenia
sus buenos cuartos, y se ha guedado sin plumas y caca-
reando tras de la chifladura de su hotel.

Y en este punto, el apreciable vulgo de mostrador y
portal, se equivoca, por més que no ande muy lejano de
la verdad. La gente ha oido campanas, pero no sabe
dénde. El origen verdadero de la ruina de don Liberato
esta en un par de zapatillas; precisamente las que lleva
puestas para sus excursiones d través de la capital.

Erase don Liberato, alli, cuando queria Dios, un
ciudadano tranquilo que vendia garbanzos «como man=-
teca,» segun afirmaba el rotulillo del escaparate, y demds
géneros llamados ultramarinos. La tienda estaba situada
en el cogollo de aquel distrito burgués, que afios atrds se
llamé el barrio de Maravillas. Vive alli hecho una pifia
el Madrid viejo de los covachuelistas, y el cocido caste-
llano humea de doce 4 una en todas las mesas de aquel
hormiguero. Don Liberato tenia gran venta de sus gar-
banzos «como manteca;» de sus latas eran, ademds, ¢l
accite y el petréleo con que s¢ iluminaban las tiendas,
talleres y escritorios del barrio; de sus barricas manaban
el vino y el aguardiente con que se festejaban los guapos.
Y asi, de cuarterdn en cuarterén, de azumbre en azumbre
y de cortadillo en cortadillo, amén de las sisas, el buen
hombre fué cubriéndose el rifién, de suerte que un dia,
hallandose ya con un capital bastante, cerré el estable-
cimiento y compré obligaciones del Norte, echédndose 4
rentista y poni¢ndose 4 descansar honestamente de sus
pasados trajines. Su cuartito era modesto, de médico
alquiler, en el mismo barrio burgués que le habia hecho
rico; y lo amueblé, sin dispendios imprudentes, con el
propio ajuar que habia decorado el entresuelo sombrio
de la tienda.

Vivia el sujeto como el pez en el agua cuando no hay
pescadores, Pero el calendario trae una fecha, que es la
del diez y siete de Agosto, y en ese dia conmemora la
Iglesia los méritos y virtudes de san Liberato, abad, y
con ocasién de ser éste su santo titular, el tendero jubilado
tenia el gustazo de celebrar su poquito de gaudeamus,
reuniendo 4 parientes v amigos en su casa, donde se
comia arroz y gallo muerto y se bailaba por la noche &
los sones de un piano mecdnico, alquilado por un hortera
inteligente,

Don Liberato contaba entre sus relaciones intimas,
4 una ahijada, discipula sobresaliente de un colegio de la
vecindad y de la cual se sentia el hombre muy satisfecho.
Y empezd la ahijada, un afio, cuando los calores fuertes
anunciaban la proximidad de san Liberato, 4 soltar
medias palabras y alusiones respecto de un presente
soberbio con que se proponia sorprender al padrino.
iQué serd!... jqué no serdl... Llegé el dia de la fiesta, y
¢l presente consistié en un par de magnificas zapatillas.

ess caballero deslucido que pasea triste y solo por

|
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Pero jqué zapatillas! Una obra de arte; no habia sa-
lido otra mejor de la clase de labores del colegio de la
ahijada. Aquello era un macizo de sedas, estambres y len-
tejuelas. Dos rosas que estaban hablando; y unos hilitos
de oro, y capullos, y hojitas verdes. Un calzado de
lujo, digno del primer premio en la Exposicién de Artes
y Oficios.

Don Liberato se sintié mas complacido que si le
hubiesen regalado la mula pontificia. Una semana duré
la exposicién de las zapatillas, puestas en una bandeja
sobre la camilla, en ¢l centro del gabinete. Transcurrida
la semana, don Liberato se las calzd. ;Qué satisfaccién la
suya! Todo el dia estuvo con la vista clavada en aquellos
cuajarones de flores y tembleques que le envolvian los
pies. Ya no se quité las maravillosas zapatillas. Dejé sus
horas de pasco, olvidd su tertulia de todas las vardes en la
Loteria de la calle Ancha. Se quedé perpetuamente en
casa, porque con sus zapatillas puestas decia &l que no
habia quién le descalzase.

jPobre don Liberato! No sospechaba que metidos en
aque] calzado sus pies le conducian 4 la perdicién. Un
dia se puso & comparar el lujo de las zapatillas con la
modestia de la americana de color ceniciento que se ponia
para estar en casa, y se dijo 4 si mismo con la mds pro-
funda cenviccién :— Esto es un pegote; 4 tales zapatillas
corresponde otro vestuario.—Y se fué 4 la sastreria de
Isern, donde le proveyeron de una bata insultante: paiio
inglés, de color de hoja seca con vueltas de raso encar-
nado, y toda acolchada, con borlas, con alamares, con
botones, una apoteosis. No ha habido marqués de come-
dia que presentara mas ostentoso continente.

Y caten ustedes 4 don Liberato hecho un Narciso
delante del tocadorcito de su alegba, contempléndose,
admirdndose y prendado del especticulo que ofrecia su
persona. Mas cdtenle ustedes también lanzando miradas
de humillacién y enojo sobre aquel econémico menaje,
procedente de las ebanisterias de la calle de Tudescos,
que le rodeaba habldndole del entresuelo, y de la tienda,
y de los garbanzos como manteca. Para un caballero tan
bien trajeado no era propia decoracién la que formaban
el sencillo canapé chapeado de caoba y con rehenchidos
de algodén, la cémoda panzuda, la camilla verde y los
cuadros del Hijo Prodigo.

—Hay que adecentar esta casa; he de barrer toda esta
pobreza. Aqui debe traerse un espejo de cuerpo entero,
en el cual me vea desde el casquete hasta las zapatillas.
Aqui faltan poltronas de tapiceria, cama con pabellén y
allombras.

Su bolsillo no sec 1o negaba; el ex comerciante llevé 4
su casa, en menos de quince dias, un ajuar bastante para
amueblar un palacio ducal.

Pero jya se ve! Lucido papel hacian las butacas, los
espejos, la mesa de ministro, el aparador y las ldmparas,
todo metido como en almacén, estivado dentro del hu-
milde cuartito con doce piezas, la cocina inclusive, ple«
beyo domicilio de doce duros mensuales y al que se
llamaba, después de las nueve de la noche, dando tres
golpes y repique! Aquello era un tugurio; papel de dos
reales en las paredes, manzanas y berengenas pintadas en
el comedor, la portera metiéndose & charlar con las visitas,
en el piso de encima una maquina de coser:... Imposible;
don Liberato se creia en una celda de la Céarcel Modelo.

Comenzd 4 darle vueltas por el seso, como una bola
de ruleta, el pensamicnto de construirse una casa... gY por
qué no un hotel? All4, hacia las Ventas, cerca de la Plaza
de Toros... Dinero, tenia, ¢quién se lo vedaba? Comprd
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un solar, llamé 4 arquitectos, examind planos. Acd un
pretil, aculli un mirador; que la puerta ha de ser con
tallados, que las baldosas de mérmol, y la verja dorada al
fuego, y el frontis con esgrafiados, y antojo sobre antojo,
deseo tras deseo, talega tras talega, estrujironse hasta
el ultimo ochavo los dineros de los garbanzos. A seguida
de eso, la hipoteca del hotel antes de haberle estrenado;
luego los vencimientos, detrds el embargo, el remate, los
buitres repartiéndose el despojo, los muebles ricos 4 la
prenderia, v don Liberato empobrecido, la bata vieja y
las zapatillas rotas.

Todos los dias recorre el pobre hombre medio Madrid;
huye de sus recuerdos y busca la peseta. Hace una jornada
diaria de treinta kilémetros. Para en medio de la calle 4
sus antiguos conocidos, se les echa 4 llorar, les pide el
socorro del dia, y cuando ya le ha favorecido un bien—
hechor, se sienta en un banco de cualquier plaza con
jardin, estira las piernas y aguarda la noche contemplando
en sus pies los restos de aquel par de zapatillas, que
después de haberle ofuscado el juicio, ahora le sirven para
salir & implorar una limosna,

_ Jost FerLiv v CobINA.

NUESTROS GRABADOS

La vieja encajera

FOTOGRAFIA DEL NATURAL, POR ANTONIO BORRELL VIDAL

- Habla la anciana mujer que estd haciendo encaje y que se ve en la
primera pdgina de este nimero, Respira vida su rostro, su actitud, tode
el euadro, porque tal ha de llamarse 4 la plancha sacada por la miquina
fotegrifica. El dar los retratos, los paisajes, los monumentos con verdad
admirable ha sida uno de los respliados ventajosos para el arte del utili-
airmfl invento de la fotografin Por esto no creemos fuera del caso repro-
ducir en este semanario una prueba tan bien sacada y tan interesante
comolln de La viegja encajera. Acaso al examinarla vea algin artista de
ingenio los muchos elementos que puede cncontrar en Catalufia para
componer cuadros, para sacar sus figuras caracteristicas, ayudando con

esto 4 la literatura en el trabajo idéntico que llevan a cabo algunos dis-
tinguidos novelistas.

San Luis Gopzaga

IMAGEN ESCULTGRICA DE JOSE REYNES

Admirablemente ha interpretado el escultor José Reynés, en la imagen
que va reproducida con sumn fidelidad en este niimero, el inclito indivi-
duo de la Compafifa de Jests, san Luis Gonzaga. Edad, rasgos fisiond-
micos, actitud, expresion, todo corresponde con lo que se lee en las
vidas que se han escrito del Santo, uno de los que con mayor devocién
veneran los fieles catélicos de todos los pafses del orbe, Hijo fué san
Luis de don Fernando de Gonzaga, marqués de Castellén, y de dofia
Marta de Tana, perteneciente esta sefiora & unan de las familias mds nohles
de Chieri, en ¢l Plamonte, El margués, soldado de profesion y de carde-
ter, creyd descubrir en la viveza de su hijo indicios de que seriz también
apto para la noble carrera de las armas, que entonces seguian con espe-
cial predileccién muchos hijos de familias aristocréticas como la de Gon-
zaga, ilustre entre las ilustres de [talia. De nifio mostra: Luis gusto por
los ejercicios militares, lo cual era asimismo del agrado de su padre.’ Su-
cedi6 que hallindose en Casal cargé por si mismo dna pieza de artillerin
de campafia, que estaba en la muralla, y le dié fuego sin haber tomado
las precauciones necesarias, Retrocedié la curefia, y poco se le falté para
que no destrozase al santo el brusco empuje de las ruedas. Estas aficio-
nes belicosas pronto, empero, se desvanecieron, aumentindose las sefinles
de que el Sefior llamaba 4 Luis Gonzaga por otros caminos.

Nada le sedujo ni le apartd de los senderos de la virtud y de la gra-
cin. Llevdronle 4 las cortes del gran duque de Toscana y del duque de
Mantua, este dltimo cercano pariente suyo; mas ni le deslumbraron ni Je
atrajeron siquiera por breves momentos los esplendores de Florencia y de
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Mantua, ni la brillantez de la sociedad (astucsa de aguellas ciudades.,
Luis continuaba dedicado & Dios, con pricticas de mortifieacion, con
ejercicios espirituales que purificaban mds y mds su alma privilegindisima,
Pasibase largas horas en oracion, sumido en dulce éxtasis, momento
escogido por el escultor Reynés para presentar su hermosa imagen,
Hallindose en Espafia tom6 la resolucién de abrazar el estado religioso,
inclindindose primero 4 las 6rdenes de los capuchinos y de los carmelitas
descalzos, para decidirse al fin en favor de la Compafiia de Jests. Dificil
le fué obtener el permiso de su padre, pero 4 la postre éste se lo dié go-
z0s0 notando la ardiente vocacién del virtuoso joven. Su presencia en la
Companfa fué motivo de edificacién en todas partes, hasta el punto de
que mucho antes de su muerte el pueblo le designara ya eon el apelativo
de o/ Santo, Afligio & Ttalia por aquellos tiempos una enfermedad que tomé
nires de epidemia, y en el socorro de los infelices atacados se distingui6
en alto grado la caridad de los PP. de la Compania. Erigit ésta en Roma
un hospital & sus costas, ¢n el que el mism{simo Padre general servia & los
enfermos. Todos los I'P. siguieron este hermoso ejemplo y 4 todos se
adelanté en fervor Luis Gonzaga. El cual, por voluntad de la divina
Providencia, cay6 enfermo del contagio, y aunque sané de la enfermedad,
fueron las consecuencias de ella quedar el glorioso Santo con una calen-
tura hética que acabé con su vida, prolongdndosele algo sélo para que
diese nuevas muestras de su santidad admirable. Colmado de favores del
cielo murié san Luis en Roma la noche del 21 de Junio de 1591, en que
cayé aquel afio la octava del Corpus, d los veintitrés y meses de su edad
y seis de su entrada en la Compafiia,

El espiritu de Dios, la mistica devocién que tanto resplandecieron en
san Luis Gonzaga ha canseguido José Reynés que apareciesen en la ima-
gen que model6é con gran carifio y que esculpié en miarmol con la misma
delicadeza para un colegio de sefioritas, por encargo de una piadosa se-
fiors barcelonesa, cuyas manos no estin nunca cerradas para la caridad
y las buenas obras, La cabezn del Santo es fruto de una inspiracién ver-
dadera y potente, [Qué ardorosa expresién de amor divino se ve en la
mirada, en los labios, en todas las lineas del rostro de la imagen! [Qué
bien se acuerda esta ideal cabeza con el resto del cuerpo, en que lo ma-
terial desaparece, semejando la sotana del jesuita envoltura terrestre de
un ser que no fiene nada de comiin con las miserias de este mundal [Qué
habil sencillez en el modo de tratar el hdbito, manera holgada, grandiosa,
apartada de los efectos naturalistas, pero existiendo, sin embargo, en ella
la verdad que puede exigir quien mds prendado se halle de esta cualidad
en las obras artisticas! El Sen Luwis Gonzage de Reynés recuerda las es-
culturas devotas que en siglos pasados tallaron en madera & esculpieron
en piedra los artistas cristianos espafioles de mds sonado renombre. Hay
en ¢/la, como en las de los aludidos maestros, la verdad real, pero esta
verdad transfigurada por €l sentimiento religioso, por el misticismo, por
el ideal que inspird la mente y gui6é la manp de los mds insignes imagi-
neros de nuestra patria.

Mesa revuelta

Las campanas son ordinariamente de bronce (78 partes
de cobre y 22 de estaiio); el badajo es de hierro y el sitio
donde éste golpea ¢s el de mas espesor. Dentro de la parte
superior, 6 cerebro, hay un anillo, del cual estd pendiente
el badajo, y un poquito mas abajo las asas que permiten
mover la campana. Las campanas mds notables por sus
dimensiones y peso, son: la de Moscou, que pesa 66,000
kilogramos; la de Pekin, que pesa 60,000 kilogramos; la
de San Esteban, en Viena; la de Nuestra Sefiora de Paris,
la de San Jaime de Compostela y la de Jorge d*Amboise,
en la iglesia de Nuestra Sefiora de Ruan, que pesaba
18,000 kilogramos, y fué fundida durante la revolucién
francesa, aunque después reemplazada por otra igual.

~ Las campanas eran conocidas de los hebreos, egipcios
y romanos, pero el uso de las mismas en las iglesias, para
anunciar los divinos oficios, no se extiende mds allda del
siglo vi 6 vii. Créese que san Paulino, obispo de Nola,
fué el primero que las introdujo en las iglesias. Con todo,
nadie antes de Béde, que vivia 4 ultimos del siglo v,
hace mencién de semejante uso. La costumbre de bende~
cirlas 6, como se dice vulgarmente, de bautizarias, fué
establecida por el papa Juan XIIl. Después de exorcizar y
bendecir la sal y el agua, el obispo lava con el hisopo la
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parte de afuera y la de adentro de la campana; hace siete
unciones, en forma de cruz, con el éleo sagrado en la parte
exterior y cuatre en la interior con ¢l santo crisma; luego
pronuncia el nombre del santo bajo cuya invocacion se
ha bendecido la campana. Se da incienso 4 la misma, se
canta el Evangelio y el celebrante termina la ceremonia
haciendo sobre ella la sefial de Ja cruz.

o
x x

El hipo es una contraccién espasmédica y répida del
diafragma, 4 causa de upa brusca sacudida en las cavi-
dades tordcicas y abdominales, acompaiiada de un ruido
aspero especial y de una compresién stbita de la laringe
que intercepta la inspiracién. En estado de salud puede
originarse el hipo por la ingestién brusca de alimentos
pesados y compactos, por el exceso de bebidas espirituosas
6 por el trénsito brusco de un lugar caliente 4 uno frio.
Se presenta 4 veces entre los atacados de enfermedades
nerviosas 6 abdominales, en cuyo caso es una sefial fu-
nesta. También se observa en los moribundos.

Comunmente no es mas que una indisposicién pasa-
iefi_l» que desaparece bebiendo un poco de agua fria, 6 al
rec:bir una sorpresa, ¢ reteniendo todo lo posible la res—
piracién. Se han visto, sin embargo, algunos casos en los
cuales dura algunos dias y constituye por fin una verda-
dera enfermedad. En este caso se combate por medio de
bebidas heladas y por la aplicacién de sinapismos activos
sobre la boca del estémago.

-
3

El poderoso Harum-al-Raschid empezaba & sospechar
que su gran visir Giafar no era acreedor 4 la confianza
que le habia dispensado; todas las mujeres de Harum, los
vecinos de Baghdad, los cortesanos y los derviches le cen-
suraban amargamente. El califa amaba 4 Giafar y no
queria condenarle tan s6lo por las quejas de la ciudad y
de la corte. Recorri6 el imperioy vié que por todas partes
la tierra estaba bien cultivada, la campifia alegre y fecun-
da, .las aldeas opulentas, las artes tGtiles muy présperas y
los jvenes alegres y satisfechos. Visité las plazas fuertes
y 108 puertos de mar, y vié muchisimos buques que ame-
nazaban las costas de Africa y de Asia, los guerreros disci-
plinados y contentos, y que éstos, junto con los marineros
y €l pueblo, exclamaban i—; Oh gran Dios, bendecidnos y
conceded Jargos afios de vida 4 Harume-al-Raschid y 4 su
visir Giafar; ellos conservan en el imperio la paz, la jus-
ticia y la abundancia! Tu nos muestras, Sefior, el amor
que nos tienes, al darnos un califa como Harum y un
visir como Giafar.

Conmovido el califa con estas aclamaciones, entra en
una mezquita, y arrodillindose exclama: — | Poderoso
Sefior, te doy gracias por haberme concedido un visir tan
censurado por mis cortesanos y tan bendecido por mi
pueblo!

*
¥

Téntalo, rey de Lidia, hijo de Japiter y de la ninfa
Plota, y padre de Pelops y de Niobé, fué arrojado 4 los
infiernos 4 consecuencia de varias fechorias cometidas
contra el autor de sus dias.

Una vez, segin cuenta Pindaro, robé del Olimpo el
néctar y la ambrosia, y esto fué causa de un hambre de
veinticuatro horas en el Empirco,

Otra vez no se contentd con robar la ambrosia, que le
habia parecido insfpida, sino que robé 4 Ganimedes, que
desapareci6 de la misma regién de Japiter. El rey de los
dioses se encolerizé y mandé 4 su factétum Mercurio en
busca de Ganimedes, & quien hallé por fortuna sano y
salvo al cabo de ocho dias.

Por fin, en otra ocasién, y esta fué su ultima hazafia,
cuando ya el tiempo habia hecho olvidar sus primeras
faltas, invité 4 los dioses 4 un banquete, y al objeto de
probar su presciencia, €l mismo les sirvié 4 la mesa su
propio hijo Pelops, 4 quien habfa degollado.

Los dioses olimpicos al principio no lo advirtieron;
Téntalo les pregunté si sabfan lo que acababan de comer,
é lo que contestaron los dioses cada cual de un modo dis~
tinto. El rey de Lidia les explicé, de una manera clara y
sencilla, su modo de preparar la comida, En vista de tan
ingenua explicacién, los dioses mudaron ¢l semblante y
se agitaron victimas de horribles conyulsiones.

El rey de los dioses, 4 buen seguro nada hubiera dicho
si se hubiese tratado de su esposa Juno, pero sentia una
irresistible inclinacién hacia la madre de los amores; asi
es que, al ver las angustias de la infeliz mujer, conmovidse
y sintié gran compasién por ella. Con ademdn terrible y
frunciendo el entrecejo hizo una sefial y precipité 4 Tdan-
talo 4 los infiernos.

El desgraciado rey de Lidia cayé en un lago en el que
se le condené 4 permanecer atado 4 un drbol cuyas raices
estaban sumergidas en el agua, Suculentos platos llenos
de riqufsimos manjares y frutas exquisitas se le presen-
taban de continuo 4 su alcance, pero al momento que
intentaba recogerlas con la mano, desaparecian milagro-
samente.

Por esto se llama suplicio de Tdntalo al que se ve con-
denado & perder lo que ansiaba cuando estd 4 punto de
alcanzarlo.

w
*N

Los que padecen de insomnios pueden remediarlo
siempre de una manera facil y practica, que sobre todo
no ofrece peligro alguno y que les permite descansar.
Véase uno indicado por el Herald of Health :

Se coloca sobre la nuca, al acostarse, un pafiuelo de
hilo doblado en cuatro partes, suficientemente empapado
en agua fria, envuelto en un trapo espeso y seco para
proteger la almohada. Se obtiene asi un suefio perfecto.

Se puede retirar al cabo de algunos dias, teniendo
cuidado de volverlo 4 colocar en caso de insomnio.

En los primeros dias téngase cuidado de renovar el
agua durante la noche si el suefio estd algo rebelde.

*
¥ x

Las joyas finas 6 falsas, con pedreria, esmaltes 6 sobre-
puestos pegados con betin ¢ mdstic de plateros, deben
limpiarse con prudencia, pues el menor descuido puede
malograr en parte objetos de gran valia. Deben pros-
cribirse los écidos, las aguas preparadas y cuanto pueda
atacar las superficies pulidas del oro 6 bruiidas en los
objetos dorados, indistintamente 4 fuego 6 la galvano-
plastia.

El procedimiento general es el agua clara y el jabén
comtin, frotando el objeto con un cepillo como los dien-
tes, pero tan suave como exija la delicadeza de la joya
quc se trata de limpiar; asi, cuando tenga esmaltes que
pudieran arafiarse, estos cepillos serdn de cerdas largas y
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POR

R. RORHAIL

1.—Don Camilo era uwn hombre 4 quien la avaricia
lo hacfa desconfiado.

3.—Siempre se le vefa triste y meditabundo, ence
rrado en las habitaciones mds solitarias de la casa, cuyas
puertas se hallaban convenientemente reforzadas con
gruesos candados.

5.— Una noche se les ocurrié 4 unos rateros hacerle
una visita & don Camilo,

o
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S
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2.—Posefa grandes tesoros, de los cuales no se atre-
via 4 gozar,

4.—Como no disfrutaba del mundo ni sus placeres,
se ‘entretenfa pasando revista 4 sus millones,

6.—Sin pensar que éste, como desconfiaba hasta de
su sombra, pasaba las noches en vela.

¥
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7.—Dando la iiltima campanada de las doce, don 8.—A las doce y media sintié dos golpecitos en la
Camilo sinti6é un ruido algo lejano que le puso en espec- puerta, y no creyéndola segura, corrié 4 ponerle la barra
tativa, de hierro.

[T

9.—Pero antes de llegar 4 ella, se abrio de pronto 10.— ¥ntran los ladrones, garrote en mano buscando
y apareci6, envuelto en una densa niebla, un fantasma. los duros de don Camilo, y se horrorizaron al ver la
: nueva inguilina de la habitacién..,

11.—que era nada menos que la Muerte, que venia & cumplir un deber sagrado llevdndose 4 don Camilo @ dar un pasetto

—— M — —
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finas; ademds, ¢l jabén estara limpio de granitos de arena,
que ya por haber estado en la cocina puede tener adhe-
rido 4 su superficie 6 entre en su composicién por mal
fabricado.

Si la joya no tiene sobrepuestos pegados con mastic,
conviene calentar mucho el agua, y asi 4 las pocas pasa—
das del cepillo, la joya queda perfectamente limpia. Des-
pués se aclara en agua clara y seca con un trapito viejo,
envolviéndola por fin con serrin bien seco, donde per-
derd toda la humedad que pueda conservar en sus inters—
ticios.

Por no emplear este sistema tan sencillo, existen mul-
titud de joyas echadas 4 perder, arafiadas, deslucidas y en
mal estado por ¢l uso de los polvos y aguas compuestas
con tierras y dcidos que no convienen, como hemos
dicho, ni & los esmaltes ni 4 los pulimentos delica-
dos, 'y dificiles de conseguir en condecoraciones, adere-
20s, etc.

*
* x

A un rico propietario de Castilla preguntironle en
cierta tertulia de Madrid, qué edad tenia:

—No lo s¢ 4 punto fijo, contestd, pero podré tener
como veintiocho 4 treinta afios.

— ¢ Es posible que no sepa usted la edad que tiene? le
replicaron. !

—Si, sefiores, es muy posible; yo cuento mis rentas,
mis cabezas de ganado, mi dinero; pero nunca me acuerdo
de mis afios, porque estoy seguro que no he de perder
ninguno, ni me los han de robar.

*
P

Habia un sordo como una tapia, pero que nunca que-
ria confesar su sordera. Sucedié que en cierta ocasién
pasaba uno de sus amigos por el lado de una calle, 4 la
sazén que ¢l iba por la acera de enfrente. Llamdle aquél
en voz bastante alta, pero nuestro buen sordo no se dié
por entendido. Entonces, queriendo ¢l otro bromearse un
poco, le hizo una sefia, y luego, poniéndose ambas manos
en los dos lados de la cara, abrié la boca de par en par,
fingiendo que le gritaba con todas sus fuerzas. Este expe-
diente hizo pasar corriendo del otro lado al sordo, el cual
le dijo con aire de enojo:—jA qué diablos gritar de ese
modo! ¢Crees por ventura que no se te oye?

*
» »*

De una confidencia & una indiscrecion no hay mas dis-
tancia que la del oido 4 la boca.— PeTiT SENN.

*
¥ ¥

No te dés prisa & adquirir nuevos amigos, ni d dejar
los que tengas.— SoLON.

*
¥ %

Cada virtud sélo necesita un hombre; pero la amistad
necesita dos.— Lx BruvERre.

E. 3
x %

¢Sabes por qué apreciamos tanto 4 las personas mo-
destas? Por un efecto de nuestro amor propio.—LEvis.

el

Al
=
3 -bj
=
.

‘1'-'._;:.

[
o
R i

k]
¥ ¥
El amor nunca muere de necesidad; pero si, con fre-
cuencia, de indigestion.— Ninvon pe Lencros.

e
x »

El ingrato estd muy cerca de ser traidor.—***

Recreos instructivos

XXII

— Las montafias nos despidieron ya con viento fresco;
y por efecto de esos soplos, ya estamos otra vezen la ciu-
dad; he aqui realizados los ensuefios de Clarita: ahora
podra ir de paseo y ver gente bien vestida,

— Me alegro de estar en la capital ¢a qué negarlo? pero
no tenia impaciencia por salir del campo: esta es la ver-
dad: y diga usted, don Segundo, ¢cémo vamos 4 compo-
nérnoslas ahora, si queremos proseguir nuestras sesiones
de magia blanca?

—Serd forzoso realizar en otra forma nuestros experi-
mentos: pues ya no es posible disponer del tiempo como
en la quinta, y nuestras habitaciones respectivas estin
muy separadas; creo que lo mejor serd que yo les envic
unas notas y ustedes hardn 6 no lo que teéricamente vean
explicado; v para no causarles quebraderos de tabeza,

continuaremos nuestra serie y en la forma indicada que
yo titularia ahora experiencias de salon.

— Aprobado.

— Antes de separarnos, les propondré un experimento
de quimica. Y serd una aplicacién de las tintas simpdlicas.

—EIl nombre no puede serlo mas.

— Simpiticas se llaman por su extremada sensibilidad
respecto de las variaciones atmosféricas, sean naturales 6
artificiales; del principio de simpatia hubo quién intentéd
sacar partido formando un telégrafo de caracoles.

—d De caracoles?...

—Terrestres; aprovechando la débil corriente magné-
tica que existe entre individuos de la misma familia de
caracoles, quiso utilizar dicha simpatia, pero el experi-
mento no pasé de curioso, Elnuestro serd de seguro efec~
to; primeramente pintaremos sobre cartulina recia un pai-
saje lavado con tinta china; este paisaje representard la
Natura durante ¢l letargo invernal en que los édrboles no
tienen hojas v el campo se halla sin hierbas, ocupando su
espacio la nieve; una vez seco el paisaje pintaremos con
tinta simpética 4 base dé cloruro de cobalto, las hierbas y
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las hojas en los sitios que deberian ocupar si fuese prima-
veral el paisaje; con otra tinta de parecida composicién
pintaremos los celajes; y cuando se sequen estos dos Glti-

mos lavados, quedara sélo visible el paisaje hecho 4 tinta
china.

—dPues si queda invisible, 4 qué?...

—Calma, Clarita, que aqui estd el truc; mientras que
Sofia pinta el paisaje mandaremos al laboratorio de far—
macia de un quimico amigo mio, para que nos prepare
estas dos férmulas.

Partes
Cloruro de cobalto P ¢ » el T
L TR SR { 20
Agua.. " i ' . ; v v ¥ ' 100
2l-‘I
Cloruro de cobalto, AR el WY 1
Gelatina, . . X 20
Oxido de nikel, f 75
Cloruro de‘eobre. . ¥ 5 = el b 25
Agua.. v T AR g . ' . 200

Con la primera solucién se pintan el cielo y el agua:
con la segunda las hojas de la vegetacién.,

—dY... después? ¢no se ve nada?

— Después basta acercar al calor de una bujia el paisaje
nevado para que se cubran de hojas los drboles, de fresca
hierba los campos, y aparezca en el horizonte el puro azul
de la atmésfera en un dia de primavera,

— 1 Qué bonito! vale la pena de ensayarlo.

—Se ha hecho ya y el éxito no ofrece ninguna duda;
Y no crean ustedes que esta sea la Gnica y més curiosa
de las aplicaciones de las tintas simpdéticas. Hay otras
sustancias que permanecen invisibles sobre el papel, 4 la
temperatura ordinaria, reapareciendo bajo la accién del
calérico; por medio de una disolucién de tanino, pasada
con un pincel encima de los manuscritos ilegibles, se avi-

va la tinta y reaparece con el vigor suficiente para ser
inteligibles los caracteres. Ya ven ustedes si merecen el
calificativo de simpéticas unas tintas que truecan el in-
vierno en primavera, que se esconden 4 voluntad y apa-
recen al primer mandato, y que contribuyen i que se
haga justicia 4 los que por estar sumidos en el polvo de
los siglos no pueden defenderse.
JuLiin,

Solucién 4 la charada anterior
MI-LA-NO

Solucion al logogrifo numérico:

RAIMUNDO

CHARADA

Valiéndome de dos una
cantara d cuatro primera
si mi inspiracién no fuera
tan escasa de fortuna.

{na cuatro y cuatro une
pasard, ( yo no la paso)
un fuerte y dgil payaso .
pretencioso cual ninguno.

Mi Zres tres da tales gritos
que 4 un grillo hiciera pareja
cuando hace aos, |y no deja
que acaben bien mis versitos!

.

Barcelona,

Comunicado por X., de

LOGOGRIFO

Seis letras dan combinadas
grandes cosas y pequefias;
hondas grutas inundadas
de mil rarezas pobladas;
pajarracos cual cigiiefias,
Verbo, aunque dulce, espinoso;
adornos del bosque tumbr{o;
un fantasmoén horroroso,
una letra, y un faccioso
morazo cruel y bravio,

El todo es un funcionario
sucio, que lo sucio quita;
con un traje estrafalario
se pasea de ordinario
no lejos de la mezquita,
Comunicado por J. B,

CUADROS DE LINEAS

Eliminando 13 lineas y 6 medias de las 36 de que se c(;mponen estos
6 cuadros, transférmense en letras, de modo que resulte un nombre de
varén, y alterando el orden de colocacién de las letras erario piblico,

Comunicado por D, ANGEL SUERO, de Sevilla,

———

ADVERTENCIAS

Agradeceremos en extremo cuantas fotografias, representando vistas
de ciudades, monumentos, obras artisticas, retratos de personajes y anti—
gliedades, nos envfen nuestros corresponsales y suscriptores, y en parti-
cular los de América, acompandndolas de los datos explicativos necesarios
para reproducirlas cn La Velada, siempre que, 4 nuestro juicio, sean
dignas de ello,

Asimismo estimaremos la remisién de toda noticia

‘ ; : : que consideren de
verdadero interés artistico y literario,

Se admiten anuncios precios convencionales,

Aunque no se inserte no se devolverd ningiin original,

Para las suseripciones, dirigirse 4 los Sres, Lspasa y Comp,*, Edito-
res, Cortes, 221 y 223, ¥ en las principales librer{as ¥ centros de suscrip-
ciones de Espafia y América.

Reservados todos los derechos artisticos y literarios.— Imp,

Espasa v Comp,®



del
Dr. Ayer,

Preparado Bajo
Bases Olentificas
v Fislologicas,

para el
To-
cador.

ElL Cabells cuando wo se le enida debida.
mente plerde su lustre, se pone dure, rasposo y
§000, ¥ 80 eae con profusion al peinarse. Pora
impedirlo In preparacion mejor es el

Vigor del Cabello del Dr, Ayer,

Destruye 1o caspa, cieatriza los humores
molestos del erines, deviielve su eolor originil
al cabello descalorido y gris, 1o pone sedoso v
le comunien una ngrudable fragancia, Con ¢l
uso de este cosmético ln enbeza menos poblada
#e cubre de un cabello

Exhuberante y Hermoso,

El Vigor del Cabello del Dr. Aver o8 un
artioulo de tocador muy en vogn enire lns se.
fioras y caballeros, v & éstos les huee un gefinlado
servico ?nrqun les devuelve y conserva la juve-
nil apuriencin de su barba y bigote.

P?nndn por ol Dr. J. €. Ayer y Ca., Lowell. Manss,,
«U. A Lo venden los t‘m{miztluny Portumistas.

GRAN REGALO

A LOS SERORES SUSCRIPTORES ¥ LECTORES DE LA VELADA 2

MAGNIFICA PRIM.A

ofeecida por la_acreditadea SOCIEDAD DE ARTISTAS ESPANOLES, que segiin ofrecid, sin
reparar en sacrificios, ha terminado la reproduccidn del notable cuadro por MomELL, represen=

SAGRADO CORAZON DE MARIA

para formar pendant con el cuadro del mismo autor, que tan extraordinario éxito obtuvo, repre-
sentando el SAGRADO CORAZON D& JESUS.

El que hoy ofrecemos ha sido también interpretado con tanta verdad y ejecutado con tal
nuf._c.-trls_llque_ constituye_una gloria mds para el pintor MoneLy y un triunfo para la SOCIEDAD
DE ARTISFAS ESPANOLES, porque aumenta su numerosa y notable galeria de cuadros, con
;ir:lf i:?:fin'fﬁlnn‘teompolr"'n“" pnmnial e:onlc{guﬁarin !nolss sabe qué arllnirsrinnjn, sl Iuihellaza del arte

3 se J religioso que inspira, Tal es el electo que produce el cuadro del RAD
CORAZON DE MARIA, pIm M-‘JRI;LL. i i # i b

Esta notabie repraduccion, que ha sido ejecutada 4 92 tintas vy de colorido é igual tamafio que
el del CORAZON DE JESUS, 0 sean 92 centimetros de alto por'éd de ancho, y & pesar de que su
valor intrinseco resulta ser de 380 pesetas, se ofrece 4 los suscriptores de LA \)ELADﬁ. por la
insignificante cuma de pesetas 8'75 cada ejemplar, siempre que se acompane el adjunto cupdn,

5| 8| CUPON PRIMA £ |=
E 5 e g
=|4%| SAGRADO CORAZON DE MARIA |S<|
Rl = SOCIEDAD DE ARTISTAS ESPANOLES : B
z|”S | - ejemplares ;;"-' m| &=
E g — Representantes: Sres, ROLDOS Y COMP.® — g E
i - Centro de anuncics, Escudillers, 80, Barcelona r

INSTRUCCIONES.—Co6rtese el cupon,y acompanando
plar de la oleografia representando el SAGRADO CORAZO!
de los sefiores Roldos y C.%, Escudillers, 80, Barcelona.

Es indispeasable |a presentacidn del cupon para pnder adquirirla por este precio,

Los gefiores suseriptores de fuera de esta eapital que deseen adquirir |a oleografia que ofrece-
mos, pueden dirigirse a los senores Roldos y C.° Escudillers, 30, Barcelona, lncluye"doq},ajo sobra
eartificado 5 pesetas, en letra de facil cobro, del giro mutuo 6 seilos de correo, y les sera vnviada
franca de porte de embalaje y certificada. Se suplica que el nombre ¥ direccion sean bien inte-
ligibles.

: NOTA.—Accadiendo 4 los deseos de algunos suscriptores de este Semanario, que no han
podido y desean adquirir la oleografia representando una APOTEOSIS DE COL N, que el
adjunto supdn podra también utilizarse para dicha oleografia, al precio de pesetas 3'25 sjemplar
Y i‘ﬁol gi debe ser anviada,

setas 3'75, se entregard un m-
DE MAHIJ‘A, por MorrLL, er’:uaa

BENEDICTINE

De la Abadia

FECAMP
LICOR

S8IN RIVAL
DEPOSITO : BURDEOS

108, cours du Jardin-Public

MAQUINAS PARA COSER, PERFECCIONADAS

Al
o

WERTHEIM

LA ELECTRA

funclonando sin rulde

El Xvevo Dicclorasto pE Quinica forma dos to-

mos de regolares dimensiones.

VEANTA AL POR MAYOR ¥ MHINOR
AL CONTADO Y A PLAZOS

—— 18 bis, AVINO, 18 bis,—BARCELONA — l

por EMILIO BOUANT

A pessr del lujo de I edicidn y ¢e su gran coste,
¥ & fn de que cuantas perscnas k¢ dediguen & estu-

obra ntibisima puedan adquirirld, ¢l precio de cada

dios quimicos y las demas 4 quienes interesa esta
enirega de diez y seis columnaz o8 svlo de

NUEVO" DICCIONARIO DE QUIMICA

Linea de las Antillas, New-York
Tres salidas mensuales: el 1 {

Linea de Filipinas. — Extension 4 1
china, Japén y Australia.
Trece vi
12 de Enero de 1892,

R 7 e
VICIOS DE LA COMPANIA TRASATLANTIGA

——aBHRCGELORA &»——

Veracrus. — Combinacién 4 puertos americanos del Atléntico y puertos N. ¥ S. del Pacifico.

el 30 de Cadiz y el 20 de San 5 £ . ,
o-Ilo y Cebu y combinaciones al Golfo Pérsico, Costa Oriental de Africa, India, China, Cochin-

nder.

es anuales saliendo de Barcelona cada 4 viernes, & partir del 8 de Enero de 1892,y de Manila cada 4 martes, 4 partir del

Linea de Buenos Aires.— Viajes regulares para Montevideo y Buenos Aires, con escala en Santa Cruz de Tenerife, saliendo de Cddix
y efectuando antes las escalas de Marsella, Barcelona y Méilaga. . ;
Linea 33 Fernando Pbo.— Viajes regulares para Fernando P6o, con escalas en Las Palmas, puertos de la Costa Occidental de Africa y

Ifo de Guinea.

Servicios de Afriea.—LINEA DE MARRUECOS. Un viaje mensual de Barcelona & Mogador, con escalas en Melilla, Milaga, Ceuta,
Cadiz, Tanger, Larache, [labat, Casablanca y Mazagan,

tes, jueves y sabados.

da v trato muy esmerada, como

con facultad de regresar gratis

eién de la €
An

lujo. Rebajas por pasajes de ida ! vuel
dI; entro

Bervicle de Tinger.—7Tres salidas & la semana: de Cadiz para Tanger los lunes, miércoles y viernes; y de Tanger para Cidiz los mar-

Estos vapores admiten caria con las condiciones més favorables, y aa.sajeron A quienes la Compafifa da alojamiento muy cémo-
& acreditado en su dilatado servicio. 1

ta. Hay pasajes para Manila 4 precios especiales para emigrantes de clase artesana 6 jornalera,
de un ano, 81 no encuentran trabajo.

La empresa puede asegurar las mercancias en sus buques,

AVISO IMPORTANTE.—La Compafiia previene 4 los sefiores comerciantes, agricultores é industriales, que recibira y
encaminara 4 los destinos que los mismos designen, las muestras y notas de precios que con este objeto se le entreguen.

Esta Compaifiia admite carga y expide pasajes para todos los puertos del mundo servidos por lineas regulares.
Para mda informes.—En Barcelona, La Ci
asatlantica. — Madrid ; Agencia de la Com, :

| B. Pérez y C.» — Corufia; don E. de Guarda, — Vigo, don Antonio Loépez de Neira. — Cartagena; sefiores Bosch Hermanos.—
—Valencia; sefiores Dart y C.*—Malaga; don Luis Duarte.

ebajas & familias. Precios convencicnales por camarates de

lyC» alacio.—Cadiz; la Delega-

uerta de

laza de

aita Trasatldntica, y los sefiores Ri
i ;‘rmaudnﬁca, , nim. 10. — Santander; sefiores

20 eéntimos de peseta en toda Espafia

e
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